Fragment ksiazki

Wreszcie nastal ostatni, lecz i najbardziej emocjonujacy moment ceremonii:
nadanie imienia. Co6z blizszego kazdemu z ludzi, jeSli nie imie, ktorym
nazywany byl dzien w dzien, od niemowlectwa? Od tego imienia, ktore z tak
wielka duma nadal mu ojciec, ktore z czuloscia powtarzata matka; od tego
imienia, ktore tyle razy i z tak réznymi odcieniami uczu¢ wymawiali jego
przyjaciele i wychowawcy; jego stryj i jego kuzynki... Skoro jednak narodzic sie
mial nowy czlowiek, stary musial umrze¢. Zmiana imienia jest bodaj
najwymowniejszym znakiem zerwania z tym, co bylo — aby p6js¢ za Tym, ktory
wota. Jest znakiem tego, Ze oto umiera sie dla Swiata, umiera sie¢ dla siebie

samego — aby zyc¢ tylko w Bogu i dla Boga.

— Od dzisiaj nazywac sie bedziesz... — powiedzial prowincjal do pierwszego...

do drugiego... do kolejnych nowicjuszy.
Wreszcie zwrocit sie do Juliusza, ktorego serce zabito mocnie;.

— ...brat Wawrzyniec — przelozony wypowiedzial swoje wlasne imie, po czym,
zgodnie ze zwyczajem, dodat kilka stéw o nowym patronie. — Swiety meczennik
Wawrzyniec zaczal swe zycie dobrze, przezyl je lepiej i zakonczyl jeszcze lepie;j.
Przyjawszy jego imie, nasladuj i jego zycie, a czyniac jak on, stawaj sie¢ godnym,
by w jego towarzystwie wielbi¢ Boga w niebiosach, razem z NajSwietsza Pannag
Maryja, z serafickim ojcem Swietym Franciszkiem i ze wszystkimi aniotami i

Swietymi.

I tak, w owa zimowa noc roku 1575, umart Juliusz Cezar, a narodzil sie brat

Wawrzyniec z Brindisi, kapucyn.

[z rozdzialu V]

Zmiana imienia, jakkolwiek przejmujaco symboliczna i z pewnoscia

pomagajaca w podjeciu nowego zycia, nie jest jednak wystarczajaca, zgodnie



zreszta ze slowami napomnienia, ktore ojciec Wawrzyniec z Bergamo skierowat

do grupki nowicjuszy.

Stary czlowiek musi umrzec¢, a nie zakamuflowac sie, ukrywajac pod nowa
tozsamoscia. Do tego stuzy okres nowicjatu. Mtody kandydat podejmuje w jego
trakcie calos¢ obowiazkow zakonnych. Zaréwno on sam, jak i jego przetozeni,
moga sie w tym czasie przekonac, czy ta wlasnie forma zycia jest dla niego
odpowiednia. Do mistrza nowicjatu nalezy weryfikacja szczerosci i
nadprzyrodzonego charakteru decyzji nowicjusza o wstapieniu do zakonu, a
takze wlasciwe ukierunkowanie jego rozwoju duchowego. Cichy i ukryty — a
niekiedy takze pelen ciemnosci i cierpienia — rok nowicjatu jest czasem
zapuszczania korzeni. Nic dziwnego, ze dluto Bozej Opatrznosci doswiadcza
niekiedy bolesnie milodych kandydatow! Maja oni wszak stac sie zywa
podobizna Chrystusa. Zanim zas kawatl niekiedy opornego marmuru stanie sie
rzezba, trzeba zen odtupac to, co zbedne; trzeba spitowac i wyszlifowac to, co

niedoskonale...

Co do najlepszych checi brata Wawrzynca nie moglo by¢ watpliwosci. Jego
intencje byly catkowicie nadprzyrodzone — wstepowal do zakonu ozywiony
Boza miltoscig. Milos¢ Boga kazata mu szukac¢ doskonalosci chrzescijanskiej —
jest wszak cecha charakterystyczna mitosci, ze upodabnia mitujacego do
mitlowanego. Milos¢ Boga ozywiata mitos¢ bliznich, zas mitos¢ bliznich Zzadala
ofiary i modlitwy za biednych grzesznikow, a w przyszlosci (jesli przetozeni tak
zadecyduja) takze dziel apostolatu. Grzechy — wlasne i cudze — domagaly sie

pokuty.

Mtlody nowicjusz pokutowal wiec z tym wieksza gorliwoscia. Drobiazgowo
przestrzegat Konstytucji i zwyczajow zakonnych — nie poprzestawat jednak na
tym, proszac ojca Rufina o pozwolenie na podjecie coraz nowych postow,
niewygod i innych umartwien. Wspotbracia byli zbudowani jego przykladem,
tym bardziej, ze brat Wawrzyniec pozostawatl przy tym pogodny, uczynny i mity
w obejsciu, okazujac zarazem obydwa oblicza solidnego zycia duchowego:
umartwienie i radosS¢ — tak harmonijnie idace ze soba w parze w zywotach

wszystkich swietych.



Kilka miesiecy po rozpoczeciu przez kuzyna nowicjatu, Krystyna Rubati
dopytala sie¢ u ojcow z Matki Bozej Anielskiej, jak spisuje sie Wawrzyniec.
Dowiedziala sie przy tej okazji, ze rzeczywiscie stanowi znakomity przyktad nie
tylko dla pozostalych nowicjuszy, ale i dla samych zakonnikéw z dlugim
stazem. Szacunek i sympatie budzila integralnosc¢ jego Zycia; niewinnosc i

pokora, radosc i pokuta.

Jak wszyscy inni uczyt sie poruszac z powaga i statecznoscia, ze spuszczonymi
oczyma, z kapturem na glowie, z rekoma ztoZonymi w rekawach, zachowujac
yumartwienie, ulozenie i poboznos¢ w kazdym miejscu, ale osobliwie w
obecnosci swieckich”, jak glosily owczesne instrukcje dla kapucynskich

mistrzow nowicjatu.

Jak inni bracia, w ciggu dnia pracowal w ciszy, wykonujac rozmaite prace
klasztorne — od gotowania i sprzatania, przez uprawianie niewielkiego ogrodka
po opieke nad chorymi, przygotowywanie zakrystii i kaplicy do Mszy Swietej,
strzyzenia tonsury. Praca nie miala jednak w Zaden sposob naruszyc Zycia
modlitwy tych Bogu oddanych 1ludzi. Obok wielu godzin modlitwy
wspolnotowej w ciagu dnia i nocy, rozklad dnia gwarantowal nowicjuszom
s,kazdego poranku godzine albo przynajmniej po6t i drugie tyle po nieszporach,
aby mogli przestawac¢ sam na sam z Bogiem, utrwalajac sobie to, czego On w
ciagu dnia zechce ich nauczyc¢”. Rowniez poszczegdlne prace w ciagu dnia byty

poprzedzane modlitwa i ozywiane aktami strzelistymi.

Jak inni bracia, chadzal na kweste, idac w kapturze i ze spuszczonym
wzrokiem przez ulice Werony. Pukat od drzwi do drzwi, mowiac: ,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus! Bracia kapucyni, przez milos¢ Boza, prosza o
kawalek chleba” lub o jaja, ser, wino, w zaleznosci od tego, czego brakowato w
ubogiej klasztornej spizarni. Jak inni wspotbracia, bywal przy tych okazjach
traktowany grubiansko; czesciej jednak pobozny lud dzielit sie z ubogimi
zakonnikami tym, co mial do dyspozycji. W takim razie brat Wawrzyniec, nie
podnoszac wzroku, pokornie dziekowal i wypowiadat stowa wskazujace, kto
tak naprawde najwiecej zyskiwal na danej jalmuznie: ,Pan Bog niech wam

odptaci za wasza chrzescijanniska milosc”.



Fundamentem duchowego gmachu jest pokora. Jest to jednak cnota, ktorej
niepodobna nauczy¢ sie samemu. Nie bedzie pokorny, kto nie spotyka
upokorzen. To z tego powodu nowicjusze kapucynscy byli surowo napominani
przez mistrza, ilekro¢ dopuscili sie bodaj najlzejszego uchybienia. Nie bylo to
powodowane ani okrucienstwem, ani skrupulatna drobiazgowoscia — lecz
wlasnie koniecznoscia zapuszczenia silnych korzeni pokory, bez ktérych

drzewo wydajace owoc dobrych uczynkoéw nie moze wyrosnac.

*kk

Przelozeni z miejsca zadecydowali, Zze ten nowicjusz, obdarzony bystroscia
umyshu i znakomitg pamiecia, ma by¢ przygotowywany do kaptanstwa. Totez
do szeregu lekcji praktycznych, obejmujacych catoksztalt Zycia kapucynskiego
dochodzily takze zajecia zarezerwowane dla przysztych ojcow. Brat
Wawrzyniec byl prymusem podczas prowadzonych przez mistrza nowicjatu
lekcji, kiedy to przygotowujacy sie do Slubow bracia dowiadywali sie, czym
dokladnie jest to wyzwanie, ktore maja zamiar dobrowolnie podja¢ na cate
zycie. Regute znal juz na pamiec — teraz jednak przyszto mu poznac dogtebnie
jej nakazy i wskazowki. Lekcje obejmowaly takze Testament Swietego
Franciszka oraz wlasne Konstytucje zgromadzenia — a niezawodna pamiec

brata Wawrzynca rejestrowala wszystko to, o czym byla mowa.

Pewnego razu ojciec magister zabral swoich podopiecznych na wielkopostne
kazanie znakomitego dominikanskiego kaznodziei, ojca Ebreetto. Kilka
tygodni pozniej kaznodzieja ten odwiedzat klasztor Kapucynow; przy tej okazji
przetozony polecil bratu Wawrzyncowi spisanie z pamieci tego, co zapamietat
z owego kazania — a nowicjusz odtworzyl je w calosci. Rekopis zostal pokazany
samemu kaznodziei, z prosba, by zechcial rzuci¢ okiem na to — jak wyrazit sie
zartobliwie kapucynski mistrz nowicjatu - ,dzielo jednego 2z naszych

mtlodziencow”.

— Alez! — zawotal dominikanin rzuciwszy okiem na tekst — przeciez to jest moje

kazanie!

— To prawda — odrzek!l kapucyn i wyjasnit, jak powstal rekopis.



— Prosze, prosze! To sie ojcu skarb prawdziwy trafit... Dobrze go uzyjcie!

[ zaiste, w Wielkim Poscie roku 1575 - a wiec w pierwszych miesiacach
nowicjatu brata Wawrzynca — wszystko wydawato sie ukladac¢ pomyslnie. Z
czasem jednak pojawily sie czarne chmury — a jego zakonna przysztosc staneta

pod znakiem zapytania.

[Z rozdzialu XX]

Trzynastu mezczyzn wstato z kolan i powoli, iScie procesjonalnie, wyszto z
kosciota. Na czele, z kijem zwienczonym krzyzem w reku, szedt ojciec
komisarz. Kilka krokow z tytlu, ramie w ramie o. Ambrozy (ktory po staremu
starat sie trzymac blisko przelozonego i by¢ zawsze do jego dyspozycji) i
niziutki, lecz peten werwy o. Franciszek z Tarentu. A dalej, para za para,
kolejni misjonarze: dwaj bracia zakonni, ktorzy zbiegiem okolicznosci nosili to
samo imie Juliusz; ptomienny Sycylijczyk o. Marian i o. Wiktor z Toskanii;
mlodziutki o. Gabriel z Innsbrucka (jeden z pierwszych owocow tamtejszej
misji kapucynskiej) i jego rowiesnik, o. Bertold z Udine — obaj byli swiezo po
Swieceniach i nie odbyli jeszcze studiow majacych uczyni¢ 2z nich
kaznodziejow. Ojciec Wawrzyniec wzial ich ze soba, aby juz na terenie przyszlej
postugi dopelnili nauki, poznajac tym lepiej tamtejszy jezyk i okolicznosci... Za
nimi szed! o. Ambrozy z Urbino, uchodzacy za jednego z najwybitniejszych
teologow zgromadzenia i nalezacy do tej samej prowincji marchijskiej brat
Angelo z Fano. Pochéd zamykali o. Franciszek z Ascoli Piceno i drugi misjonarz
pochodzacy z krajow niemieckich, o. Angel z Neumarktu. On takze pochodzit

z Tyrolu i zawdzieczal swe powolanie tamtejszym misjom kapucynskim.

Powolnym krokiem misjonarze oddalali sie od weneckiego klasztoru
Najswietszego Zbawiciela — a ojciec Kacper z Bergamo, sam majacy za soba
kilkuletnia postuge misyjna w Tyrolu, patrzyt za nimi ze wzruszeniem,
obracajac w reku korone Rozanca. Zapewne czul, Zze jesli ich misja powiedzie
sig, takze on sam niebawem bedzie mogt do nich dotaczy¢ — i tym gorliwiej

modlit sie za dobry poczatek nietatwego dzieta. Po wyjsciu z Wenecji uroczysty



szyk rozluznil sie, a zakonnicy przyspieszyli kroku — mieli wszak do przejscia
ponad trzydziesci kilometrow. Pierwszy odcinek, jak zawsze, przeszli w
milczeniu, a kazdy konczyt wtedy wlasne poranne rozmyslanie badz dopelniat
osobistych praktyk poboznosciowych. Minely tak prawie trzy godziny, a
wilgotny upal weneckiego lata zaczal dokuczac¢ wszystkim piechurom - i
wtedy, dla dodania im sil i animuszu, ojciec Wawrzyniec zaintonowat swojq

umilowana piesn:

Dziewico Swieta! Laska twoje godlo.

Tys bezprzykladnej pokory skrzydtami,
Wzniosla sie w niebo, gdzie prosisz za namij;
Tys nam litosci otworzyta zrodto,

I stonice prawdy, ktorego blask ztoty
Oswieca wiek ten bledu i ciemnoty.

Ty trzy imiona najstodsze masz z mowy,
Dziewicy, Matki i Cory!

Tys Paniag Krola jest, ktory

Krwia Swoja nasze potargal okowy,

Ktory swiatu wesele i pokoj oglasza,
Niech serce zalem przejete,

Rany mu swiete oplaci. Zbawczyni nasza!

Ojciec Ambrozy podchwycil zaraz; ktory$§ z pozostatych braci z prowincji
weneckiej takze. Inni mieli nauczyc¢ sie wersetow Petrarki w ciagu kolejnych

dni marszu.

*kk

Po kilku dniach ojciec komisarz ponownie wchodzil w majestatyczna brame,
ktora w alpejskim przedgorzu otworzyla sobie Adyga. Ze szczegolnym
wzruszeniem zegnal — kto wie, na jak dlugo? Kto wie, czy nie na zawsze? —
ojczysta Italie. Znaczna czeSc jego towarzyszy, a zwlaszcza pochodzacy znad
morza ojciec Marian i ojciec Franciszek, musiala by¢ tym bardziej poruszona
—1iwidokiem, i Swiadomoscia, ze oto rzeczywiscie wkraczaja w brame pomiedzy
dwoma sSwiatami, a ten przetom Adygi znaczy¢ bedzie przelom rowniez w ich
zyciu. Po postoju w Trydencie, gdzie pod patronatem slawnego kardynata

Madruzza konczono wlasnie budowe kapucynskiego klasztoru, weszli w gory.



Od nastepnej placowki wspotbraci dzielito ich kilka dni drogi. W minionych
latach jako prowincjal ojciec Wawrzyniec poznal dobrze te okolice, poznat
takze dobrych ludzi mieszkajacych w dolinie rzeki. Nigdy jednak nie
przechodzit tedy z tak wieloma kompanami — totez przyszto im nocowac w
warunkach tym mniej wygodnych; co jednak nie miato wiekszego znaczenia.
Jesli glod jest najlepszym kucharzem, to zmeczenie przygotowuje
najwygodniejsze postanie — chocby na ciasnym skrawku podtogi. Glodu jednak
nie cierpieli — po trosze zadbal o nich kardynal Madruzzo, po trosze starzy i

sprawdzeni dobroczyncy wedrujacych tedy od lat zakonnikow.

W Innsbrucku powitat ich ojciec Ludwik z Saksonii, dopiero co obrany
tutejszym gwardianem. Ten slawny i rozchwytywany kaznodzieja (o jego
obecnos¢ w ich stolicach zabiegali i nieledwie wadzili si¢ arcyksiazeta Styrii,
Tyrolu i Bawarii) przyjmowat jednak misjonarzy nie tylko w imieniu tyrolskich
kapucynow, ale i calego Cesarstwa. Wreczyt komisarzowi listy od samego
arcyksiecia Macieja. Cesarski brat i namiestnik w Wiedniu, uprzedzony o
rychlym nadejSciu misjonarzy, wital ich na ziemiach Najjasniejszego
Rudolfa II, wyrazal rados¢ z ich przybycia i zapewnial o najgoscinniejszym

przyjeciu czekajacym kapucynow zarowno w Wiedniu, jak i w Pradze.

Od Innsbrucka poczynajac, goScinnosc ze strony cesarskich i arcyksiazecych
urzednikow rzeczywiscie uwydatnita sie — stalo sie tak zresztg na wyrazna
prosbe z Rzymu: misjonarze wchodzili zarazem na ziemie w wiekszym stopniu
zainfekowane herezja i nie mogli liczy¢ na szczegdlna przychylnosc ze strony

mieszkancow; byto wiec obowiazkiem wtadz zadbac o nich.

*kk

Gorace sierpniowe popotudnie sprzyjalo interesowi. Podsalzburska oberza
pelna byla gosci, ktorzy uznali, ze przed dojSciem do miasta badz na krotko
przed wyjsciem zen warto odetchnac¢ chwile i wypic¢ szklanice dobrego piwa.
Popijajac, kupcy i interesanci z czterech stron Swiata rozprawiali zywo na
temat, ktory - jakkolwiek juz od lat czesto przewodzit w salzburskich
karczmach i piwiarniach — ostatnio wybucht nowym fajerwerkiem domystow i

plotek. Oliwy do ognia dolewaly doniesienia ze strony tych, ktorzy dopiero co



z Salzburga wyszli i, rzecz jasna, we wlasnym mniemaniu byli znakomicie

poinformowani.

— Mowie wam — perorowal jeden z nich - Ze lada moment taskawy Wolf

Dietrich ozeni sie¢ z panng Salome.

— Nie moze byc! — odpowiedzial mu malomiasteczkowy felczer udajacy sie

wlasnie do metropolii po medykamenty. — Kto to widzial Zonatego biskupal!

— Pawel z Tarsu mowi o tym wyraznie! — skorzystal z okazji lokalny milosnik
teologicznych nowinek. Jakkolwiek jednak ktorys z jego przyjaciol mruknat z
aprobata, reszta dyskutantow nie zwrocila nan szczegolnej uwagi. Kupiec z
Neumarktu, ktory nie tylko znat jak wlasna kieszen calg okolice, ale w ramach
podrozy zawodowych wyrobil sobie znakomite kontakty w Wiedniu i
Innsbrucku (a moze i po drugiej stronie Alp), przychylat sie do zdania

plerwszego z roZmowCow.

— Ze nikt nie slyszal o Zonatym biskupie, to prawda. Ale bo to nie moze nasz
Wolf Dietrich by¢ pierwszy? Pewien jestem, ze pisal juz do Rzymu o

pozwolenie...
— Ale bo tez mu dadza! — nie poddawat sie felczer.

— Prawda — wtracil karczmarz. — Prowadzenie si¢ ksiecia biskupa raczej nie
jest szczegdlnie budujace; a w Rzymie, zdaje sie, teraz przyszla moda na

poczciwosc.

— Juz tez pan nie przesadzaj! — odezwal si¢ znowu nowinkarz. — Rzym jest
zepsuty do szpiku kosci, a z kolei prowadzenie sie Wolfa Dietricha nie jest az
takie skandaliczne. Najgorsze jest to, ze uparcie trzyma sie papiestwa i nie

chce pogonic ze swoich wlosci jezuitow i kapucynow!

Felczer spojrzal nan spode tba, ale nie dat si¢ sprowokowac. Dziwnie by sie
czul atakujac katolickiego biskupa w dyskusji z protestantem... Lepiej
poczekac, az powie cos dobrze poinformowany salzburczyk: jemu mozna

bedzie odpowiedzie¢. Jakoz ten ostatni nie dal na siebie czekac:



— Prawda, ze przynajmniej jest dyskretny... — zaczal.

— Taka tam jego dyskrecja! — przerwatl felczer. — Caly Salzburg, caty Tyrol i
potowa Cesarstwa o sprawie wie. Nawet w moim miasteczku ludzie o nich

gadaja.

— W istocie — dodat karczmarz, z racji zawodu takze nalezacy do kategorii ludzi
dobrze poinformowanych. — Zreszta, obaczycie panowie, ze lada moment

uszlachci panne Salome i cala jej gromadke!

— A ja styszalem, Ze tak naprawde, to oni sie pobrali juz dziesiec¢ lat temu,
tylko potajemnie, zeby mu kariery nie spsuc. Ot, katolicka obtuda! — wtracit

sie znowu protestant. — Ot i klopot: nie zgorszenie, a ambicjal
— To by¢ nie moze! — tym razem zgodnie zawotali felczer i salzburczyk.

Kupiec z Neumarktu nie byl zaskoczony pogloska znana mu juz od lat i dawno

temu uznang za niewiarygodna.

— Tak czy owak — podjal wiec spokojnie swoja mysl — pewien jestem, Ze stara
sie¢ o pozwolenie na to, by godzi¢ obowiazki meza, ojca i biskupa. I pewnie
dobrze sie zastanowia, zanim mu go odmoéwia. Jesli nie z pobtazliwosci, to z
obawy, ze do dysydentow przystanie. Juz tez mi méj znajomy z Wiednia,
bardzo zamozny czltowiek, pan Armste, ktory jest kalwin zagorzaly, napomykat
o tym, ze kto wie, czy sie ksigze biskup takze nie sprotestanci, co by mu bardzo

na reke byto.

— A to ci dopiero! — westchnatl felczer. — Nie dopusc¢ Boze, zeby biskup na

herezje przeszed!l! Toz by zgorszenie bytlo!

Nowinkarz, ktory rzecz jasna serdecznie nie znosit slowa ,herezja”, juz chciat
wychodzac od tego epitetu skierowac dyskusje na ulubione tematy. Wtem
jednak umilkl znienacka gwar przy stolach polozonych blizej drzwi. Oczy

wszystkich zwrocily sie w tamtq strone.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — powiedzial ojciec Gabriel wchodzac do

gospody. Kilka glosow odpowiedzialo na pozdrowienie; wiekszoSC gosci



patrzyla tylko z zaciekawieniem na przybysza. Nowinkarz i paru jego
kompanow typneli spode tba; ktorys splunal z niesmakiem na podloge. Nie
zwracajac uwagi na to raczej niezbyt zachecajace przyjecie, o. Gabriel

kontynuowat:

— Przez milos¢ Pana Jezusa i Jego Przeczystej Matki, bracia kapucyni, w

liczbie trzynastu, prosza o kawalek chleba i troche wody z winem.

— Kapucyni! — szepnal uradowany felczer. — Trzynastu! Pewno do Salzburga

ida!

— E tam! - odpowiedziat salzburczyk. — U nas juz sa i wiedziatlbym, gdyby mieli
drugi klasztor otwiera¢. Zreszta i na c6z im dwa w jednym miescie? Zle im nie

jest na Kapuzinerbergu!

— Pan Armste wspominat co$ o tym - wtracit kupiec z Neumarktu. — Obawiat

sie, ze Najjasniejszy Maciej do Wiednia Sciagnie kapucynow...

Ojciec Gabriel, ktory dotad otrzymal pot bochenka chleba i kawal sera,
podszedt tymczasem do ich stotlu, ponawiajac prosbe. Nowinkarz tym razem

nie wytrzymat i warknat na zakonnika:

— Diabli by was porwali, wilki parszywe! I jeszcze uczciwych ludzi obzerac

chcecie!
Styszac to, felczer bez wahania siegnat po sakiewke.

— Gospodarzu! - zawolal. — Napelnij no tym Swietym braciszkom buktaki

dobrym winem!

Z trudem wudalo si¢ ojcu Gabrielowi uprosi¢, zeby wino cho¢ troche
rozcienczono. Ze swojej strony karczmarz dodat im wedzona rybe — i chwile
pozniej kwestarz wyszedl z gospody z dobrym obiadem dla calej druzyny.
Posilili si¢ pareset krokow dalej, w cieniu szerokiego debu, z dala od zgietku
karczemnych rozméw 1 awantur. Przed zmierzchem dotarli zas do
salzburskiego klasztoru. Nie zatrzymali si¢ w nim jednak na dtugo. Wypoczeli

do podlnocy, kiedy to mimo zmeczenia wstali na jutrznie (ojcu komisarzowi



bardzo zalezalo na tym, zeby nowa misja wyrosta na fundamencie doskonate;j
obserwancji). Dospali do rana, kaplani odprawili Msze swiete, ojciec
Wawrzyniec zamienil jeszcze pare stow z gwardianem, proszac o rady na dalsza
droge i na poczatki misji — po czym opuscili do tej pory najdalej wysuniety w
te strone bastion ich zakonu, Kapuzinerberg, ruszajac dalej na poéinocny

wschod.

[z rozdzialu LIV]

,Zeby wiec by¢ gotowym, zatrzymalem sie na noc w klasztorze Ojcow
Kapucynow. Skoro zas nadeszta poinoc, wstat ojciec Brindisi, a ja takoz
i obydwaj weszlismy do klasztornego oratorium. Ojciec przygotowat sie i
rozpoczal swoja Msze, ja zas asystowalem mu, kleczac na golych
kolanach. Demon jednak kusil mnie na przerézne sposoby. Gdy zas
przyszed!l czas przyniesienia ampulek z winem i woda na offertorium!,
podniostem sie i poszedlem po nie. Ojciec zas Brindisi spojrzat na mnie
i wyciagnawszy reke, pogrozit mi palcem. Zrozumialem wowczas, zZe
ojciec przejrzal moje mysli, poznal pokusy, jakich doznawalem i

ostrzegal mnie, bym z nimi walczyl.

Po ofiarowaniu uklaklem z powrotem na moim miejscu, a ojciec
kontynuowal Msze. Kiedy zas§ przyszedt do Memento przed
podniesieniem, ja — czujac wielkie zmeczenie — podniostem oczy, zeby
zobaczy¢, co robi ojciec, bo bardzo dtugo to trwato. I ujrzatem, ze byl on
zawieszony z cialem w powietrzu. Wtedy wstatem, zeby zobaczy¢, coz to
byla za rzecz. Nie dowierzajac zasS oczom, rekami zaczalem macac pod
jego stopami, zeby zrozumiec, gdzie je opieral. I poznatem, ze unosit sie
na okolo tlokie¢ ponad posadzke, nie majac zadnego oparcia.
Pomyslalem wowczas, ze moze ze zmeczenia wspieral sie¢ na oltarzu.
Poszedlem wiec popatrzec¢ z drugiej strony i spojrzalem mu w twarz, i

widzialem, ze mial rece ztozone w tym gescie modlitwy, jak to zwykle

1 (Lac.) ofiarowanie — czeS¢ Mszy sSwietej [przyp. red.].



robia kaptani przy Memento, oczy za$ mial wzniesione do nieba i sam
byl w ekstazie. Moglem tedy dogodnie spogladac na niego z kazdej strony
i dotykac go z wielka ciekawoscia. I odkrylem, Ze jego cialo nie dotykalo
takze ottarza, ani nie opieralo si¢ o rzecz zadna, ale wisialo w sposob
nadprzyrodzony w powietrzu, i byto to cudem. Kiedy zas skonczytem te
ogledziny, oczywistos¢ cudu przywiodla mnie do wielkiej skruchy, co
pomoglo mi zwyciezy¢ pokusy i postanowi¢ sobie wierna stuzbe Bogu

oraz czynienie pokuty.

Wrocitem wiec na moje miejsce i uklaklem jak wprzody, ojciec zas wisial
tak w powietrzu jeszcze przez okolo poéttorej godziny. Potem zas na nowo
podjal odprawianie Mszy i przyjatem z jego reki Komunie. Trwala ta
Msza okoto dziesiec lub dwanascie godzin, to jest od poinocy do potudnia

— tak, iz kiedy dobiegta konca, byt czas obiadu.

Kiedy zas skonczyla sie Msza i dziekczynienie, wezwal mnie ojciec
Brindisi i upomnial, abym opierat si¢ pokusom i powiedzial mi wszystkie
pokusy, jakich w czasie tej Mszy doznalem i opowiedzial mi wszystkie
moje najbardziej skryte mysli i wszystko to, co zrobilem i jak sie
zachowatem. I we wszystkim tak wlasnie, jak powiedzial, bylo
rzeczywiscie. Stad zrozumialem bez watpliwosci, ze przejrzal on moje
serce i ze prawdziwie posiadl ducha proroctwa i czytal w cudzych
sumieniach i ze doznawal laski ekstazy oraz nadprzyrodzonych
objawien. I od tamtej pory zawsze tak uwazatem i po dzi§ dzien mam to

za prawde pewna, bez cienia watpliwosci”.



